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LA HIJA DEL CAPITAN

Argumento de la pelicula

La indumentaria es lo de me-
nos para el triunfo de la mujer.

Eva conquisté a Adan sin que
una flor ni una hoja realzasen su
belleza.

Y la mujer sera siempre mu-
jer aunque se vista de hombre,
como os demostrara esta nove-
lesca historia que empieza en un
puerto de China.

[La modesta ciudad de Shang Tung celebra-
ba su fiesta anual.

Coincidiendo con_las fiestas, el velero mer-
cante americano ‘‘Perla” acababa de desem-
barcar en el pequefio puerto un cargamento de
articulostehinos fabricades en California.

Il capitan poseia dos cosas igualmente ama-
das por él: una hija y un barco, pues ademas
de capitan, el viejo marino era propietario del
barco que mandaba.

+

Cuando la descarga termind, los marineros
iban a vestirse las ropas de ciudad, dispuestos
a tomar parte en las fiestas que en ella se ce-
lebraban, pero hubieron de pasar antes por la
cdesagradable sorpresa de encontrar sus ropas
en insospechado estado; ;Como que la mayo-
ria de las prendas, ya intimas o exteriores, ne-
cesitaban ser planchadas de nuevo!

Pues... ;jqué habia pasado?

Los perjudicados nos lo van a decir en su
reclamacion al capitan.

—; Qué tenéis? — preguntd a sus hombres,
éste, el viejo Macey.

La tripulacién habiase presentado en pleno
ante el jefe supremo del barco agitando las ro-
pas que iba a ponerse pensando encontrarlas
tal como las dejara en el altimo regreso de
tierra.

—Tenemos — dijo uno de los marineros, in-
dignado—, que Eva esta haciendo otra vez de
las suyas. Ha llenado de nudos toda la ropa
de la tripulacion.

Y uno por uno los marineros fueron mos-
trando al capitin sus cosas: camisas, panta-
lones, camisetas, etc.

El capitan, disgustado, contestd, demostran-
do estar decidido a castigar a la culpable:

—Yo no sé de dénde saca esa chiquilla esas
diabdlicas ideas, si-no ha vivido nunca entre
mittjeres. .. :

Eva aparecié al otro lado de cubierta., Su
padre le hizo sefia de acercarse, y la mucha-
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cha iba a obedecer, sin duda sin importarle-el
castigo del capitan, pues conocia su rigor pa-
ra con ella, ciertamente muy poco riguroso...

Eva, la traviesa criatura, era una mujercita
encantadora, asi, tal como suena: encantadora.
Su padre la guardaba como un ogro guardaria
una princesita de ensuefio, v a fin de que la
presencia de una mujer a bordo no contras-
tase con el cuadro de hombres, el capitan vis-
tio a su hija como un muchacho, confundién-
dose su condicion de mujer con la de los es-
forzados tripulantes del barco.

Al llegar a la presencia de su padre, v al
ver las caras furiosas de los hombres, por su
hazafia, Eva oculté una sonrisa y aprestose
a disimular.

—; Qué quieres, papaito?

—Papaito, jeh? Ya te arreglaré yo, demo-
nio. s Por qué molestas a tus compafieros de
abordo anudanedoles'la ropa? ;Es que se la
planchas tii, por ventura?

—No, padre. Por ventura, no. Si se la plan-
chara seria... por desventura.

—FEs0 es: riete encima. Y, mira, bueno sera
que lo sepas de una vez: si reincides en tus
diabluras, te zurraré delante de todos y a la
luz del sol. Y ahora, ja mondar patatas!

El castigo no era, en verdad, muy riguroso.
Eso de mondar el popular tubérculo es cosa
propia de mujeres. Y como al-fin y al cabo
Eva era lo que era, pues fué lo que le corres-
pondia ser.

E
|
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El cocinera de abordo v Eva eran excelentes
amigos.

El artista culinario, que no por tener mu-
chos afios estaba muy entrado en razén. se
quemaba los parpados levendo novelas de
amor. En la cocind habia muchas cacerolas,
pero Ia mayor de todas era el coCInero, pues
en la sesera de éste cabian todas las salsas ha-
bidas v por haber en materia de dramas de
amor.

Al reunirse Eva al cocinero, que mondaba
cebollas a la puerta de la cocina, se puso a la
obra, a la suya. mondando con ligereza buen
namero de patatas.

De pronto. fijandose en el cocinero, Eva le
pregunto:

—:Oué es lo que te hace llorar, Jack? ;Las
cebollas?

—No, hijita, no — repuso el buen hombre
mirando a la doncella-muchacho.

—; Entonces?...

—Mira... Estaba leyendo esta novela... v
ha resultado que la protagonista, la simpatica
heroina, se muere en el ultimo capitulo, cuan-
do mas esperanzado estaba vo de asistir a la
hoda.

—; Bah! Historias...

No lo son, Eva, no; pues los amores v
las penas van siempre juntos. No lo olvides.

—Si lo dices t11, que sabes tanto de esas co-
as... Pero, oye, Jack... ;cémo se puede saber

una estd enamorada?




—Ah! Ya empiezas a sentir la curiosidad
de saber eso. Bien... bien... Pues es muy sen-
cillo... Lee este librito. Su autor fué un gran
amador que sabia todo lo que la ciencia en-
sena de esa enfermedad antiquisima que lla-
man amor,

—;Qué es lo que te hace llorar, Jack? ;Las
cebollas?

Eva tomo el libro que le ofrecia fack, v
leyé en la portada:

ALEMANAQUE DE LOS ENAMEORADOS

Abrio la doncella el sugestivo tomo y de-
tuvo su vista — tan irresistible como toda su
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personita en una pagina en que figuraba
el siguiente capitulo:

Las wibraciones simpatizantes

Las wibraciones de los nervios son la ainica
medida del amor. Un hombre y una mujer no
se deben casar st sus wibraciones no armonizai,
Para .averiguar st estd wuno enamorado basta
ponerse al lado de la persona que se cree amar
v esperar un rato. Si vuestro pulso se acele-
ra, wuestro corvazon. palpita wviolentamente y
vuestro aliento se detiene, es que estdis ena-

morado.

Eva, impelida por el deseo de poner a prue-
ba las declaraciones del libro, apartése de Jack
v fué a colocarse al lado de un marinero que
estaba limpiando unos respiraderos de cubier-
ta, pero di¢ la maldita casualidad que, invo-
luntariamente, pisaba la parte limpiada ya,
por cuyo motivo el marinero, sin comprender
a lo que habia ido alli Eva, le arrojé un pin-
cel bafiado en barniz, que no di6 en su cabeza
por pura casualidad, y le iba a arrojar tam-
bién el bote del barniz, impidiéndoselo el ca-
pitan, gue pasaba casualmente por alli.

Eva apresurdse a reintegrarse a su puesto
al lado del cocinero, a quien no disimuld la
sorpresa que le habia reservado la demostra-
cion de las palabras del almanaque del amor,

—Pues si que es verdad eso de las vibracio-
nes... Yo no he vibrado al lado de ese bruto
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de ‘Miguel... pero lo que es él... ha vibrado

tanto que por poco me deja sin vibraciones.

—; Pero es que, acaso, pensabas enamorarte
e ese salvaje? Uno o una no se enamora asl
como asi. Y no lo dudes: la vibracion sim-
patizante es algo maravilloso. Yo tengo 500
voltimenes que tratan del mismo tema. Espe-
ra un poco v te convencerds: Voy a traerte mis

libros.

Desaparecio el cocinero vy presentose ante
FEva su padre.

Llegaba en son de guerra. Por algo era ca-
pitén.

—iEval!" Ya estoy harto de ti. ;Qué nue-
va locura es la que has hecho con Miguel?

—Papa, no te sulfures... Estaba tratando de
medir el amor.

-1 Quéll

—Si... Sélo queria contar las vibraciones.

— 1 Vibraciones !!

51, papa. Parece que es cosa infalible,
:sabes?

—Pero... ;quién es el besugo que te ha im-
huido esas sandeces?

[£1 cocinero se encargd de contestar al viejo
Macey reapareciendo sobre cubierta cargado de
libros.

El capitdan apoderdse de algunos de ellos v
leyd sus titulos respectivos, Eran éstos los si-
guientes :

9
LAS TENTACIONES DE LA MUJER

COMO SE ENAMORO

LED ASTRAY

Colérico, el patrén sermoned al romantico
peligroso,

—:De modo que eres td, bizcocho pasado, el
dueio de esta “interesante’’ biblioteca? Pues
mira lo que hago vo con ella.

El cocinero no osé protestar, v con la rapi-
dez del ravo, el capitan arrojo al agua todos
los libros que caveron en sus manos, v afadié
al pobre iluso:

—S;j te sorprendo otra vez hablando a mi hi
ia de esas necedades, iras a hacer compafiia a
tu biblioteca. ; Ojo, pues!

Eva pudo salvar el almanaque del amor, y al
enterarse de ello, el cocinero se alivié un fanto.

Pero no pudieron seguir hablando ella y él,
por cuanto el capitin, separando a Kva del
buen hombre, le anuncid que iria con €| a tie-
rra, pues no queria perderla un momento de
vista,

i Ahi era nada que la nifia empezase a inte-
resarse por las cosas del amor!

La tripulacion fué abandonando paulatina-
mente el barco, v el capitan y Eva lo hicieron
en ultimo lugar, dejando ahordo a dos hom-
hres de guardia.

Eva, vestida de azul, cubierta su cabeza con
una boina, tenia toda la apariencia de esos
barquilleros que vemos por los parques publi-
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cos... con la sola diferencia de la calidad de
las ropas y finura del rostro.

El capitdn cosidse a sus pantalones a la
hija traviesa, como vulgarmente se dice, y
echd a andar con ella hacia el café del “Gran
Dragon’’, dnico punto de reunién del pequefio
puerto de Shang Tung.

En dicho café se hallaban Ricardo Stanley,
un rico turista americano en viaje alrededor
del mundo, y su hijo Bill, simpético joven dis-
puesto a toda clase de aventuras de mar ¥
tierra.

Padre e hijo separaronse, quedando en re-
unirse en el hotel a las seis de la tarde, v Bill
‘queddse en el café, del que salid su padre,
tropezandose, en la escalerilla de acceso al
gran salon, con el viejo Macey, que murmuro
al ser empujado. :

Eva sonribse, v, de nuevo, el capitan refun-
fufio contra el desconocido.

Al viejo Macey no le llevaban al café otros
asuntos que los comerciales. No era amigo de
copitas ni de colegas jugadores. El duefio del
café era comprador suvo, v se trataba de li-
quidar las cuentas pendientes.

Sentdse el capitan al lado de Sung Fang, y
dijo a Eva:

—Sientate aqui, guarda silencio, v no te
muevas hasta que yo te avise. |

Eva eché mano del almanaque de los ena-
morados para distraerse, y he aqui lo que ley:

-

i1

Para casarse bien es necesario que la m-
jer haga a su pretendiente las siguientes pre-
guntas:

ZEs usted soltero?

;Estd usted sano?

JEs usted soberbio?

+Es usted trabajador?

JEs usted honwrado?

JHay algin tisico en su familia?

LLas preguntitas sorprendieron un paco a la
muchacha, y para aprendérselas de memoria,

las repitio varias veces para si:

JEs usted soltero?
sEstd usted sano?
JHay algin tisico en su familia?

Sung Fang -sacaba sus cuentas con un nu-
merador,  colocando las fichas por orden de
cantidades.

Subitamente,  Eva, repitiéndose las pregun-
tas que el libro aconsejaba que debian dirigir-
se al hombre que se amase, vid, a traves de
las hileras de fichas del numerador, el rostro
de Bill, que comia tranquilamente <u.0, en una
mesa de enfrente.

Unas chinitas muy picaronas aciababan de
guifiarle el ojo a Eva, confundiéndula con un
muchacho, y ni qué decir tiene el rubor que
encendio sus mejillas la insinuacion. ..
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Menos mal que al descubrir a Bill olvido
lEva a las chinas...

Para ver mejor al joven americino, Eva
apartd las fichas de las cuentas de Sung Fang,
v ello le valio algunas palabras duras de su
padre.

—; Por Santa Barbara te prometo que si no
estds quieta te disparo un cafionazo!

Y le mostrd el pufio, que, no teman ustedes,
1no se hubiese atrevido, por furioso que estu-
viera, a descargarlo en ella.

Sung Fang volvio a hacer sus cuentas, y
aprovechando lo muy ocupado que estaba el
viejo Macey en verificar lo que hacia el chi-
no, Eva levantose de su asiento v acercose a la
mesa de Bill.

Lo que la llevaba al lado del joven y sim-
patico, simpatiquisimo americano, era el afan
de hacer, como abordo y en la calle lo hicle-
ra, sorprendiéndola las dos veces su padre, la
prueba de lo que-aconsejaba el libro; es decir:
estar atenta a las vibraciones simpatizantes,

Eva, al hallarse junto al americano, tomo-
se el pulso para contar las vibraciones,

Bill le saludé sonriente.

—:(Qué hay, pequeno?

Kva incliné la cabeza para corresponder al
saludo, pero sin perder detalle de sus pulsa-
ciones.

Y como a la traviesa muchacha le parecio

que vibraba, no titubeo, loca de alegria, en di-

rigir al joven las preguntas del libro.

|
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—Qiga... ;Es usted soltero? ;Estd usted
sano?

—: Oue?

—s Es usted soberbio? ;Es usted honrado?
: Es usted trabajador?

—3 Quieres dejarme en paz?

—sHay algtin tisico en su familia?

—;Te has vuelte loco? '

h

YV como a la traviesa muchacha le parecio
que vibraba...

Bill acababa de encender un cigarrillo y,
al tirar la cerilla, ésta cayd encima de una si-
ila sobre la que habia un periddico y que es-
taba colocada detrds mismo de Eva, y suce-
di6 que incendidse el periodico y que Eva, al
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sentir el calor del fuego extenderse por su
cuerpo, crey6 sinceramente (ue €so ‘era cosa
del amor, volviéndose loca de contento.

Pero todo ello fué breve, cosa de un ins-
tante, porque oyéronse bruscamente gritos de
espanto que pusieron en movimiento a fodos
los clientes del café.

— Salvese el que pueda! ;La banda de “El
Tigre Azul” ha invadido el pueblo!

En efecto, Cha-Flan, “El Tigre Azul”, un
bandido de tierra y mar, terror de las cos-
tas de China, habia hecho de las suyas en el
pueblo y buscaba ahora en el café del “Gran
Dragén’ el botin representado por las mer-
cancias de los americanos vy el dinero de
Sung Fang, que no era poco.

Wi-Wi, el lugarteniente de Cha-Flan, era
capaz de desayunarse con chuletas de euro-
peos; v Ras-Ras, el verdugo, se servia para
comer, del mismo cuchillo con que segaba Ia
vida de sus victimas.

[Los mercenarios del “Tigre Azul” apresa-
ron a cuantos se vieron en la imposibilidad de
ponerse en salvo, ya en el pueblo o en el ca-
fé, y entre ellos contibase el doctor Mecker,
un misionero protestante que tenfa tanfo mie-
do que no se atrevia siquiera a “protestar”

Las mujeres apresadas eran objeto de me-
jor trato. “El Tigre Azul” eligi6 a las mas
hermosas y renunci6 al resto.

Bill, atacado, no estaba dispuésto, aun a
riesgo de perder la vida, a entregarse, y pe-
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led como un ledn, sorprendiendo e irritando al
“Tigre Azul”.

Eva, admirada del valor de Bill, le alentaba
con sus gritos de entusiasmo a seguir resis-
tiendo, pero de pronto call§ y desaparecid del
oran - salon, empujada por alguien detrds de
un biombo cuya tela acababa de romperse al
caer ella encima.

Eva, asustada, mirg al que la habia empu-
jado v vi6 a su padre.

—Vamos — dijo éste en voz baja.

Y salid con su hija por una puerta falsa.

Bill. ante el ntimero de enemigos, busco
fambién una huida, y logro burlar a los ban-
didos.

“El Tigre Azul”, indignadisimo, mando
que varias patrullas buscasen -al americano,
con la orden de que no volvieran sin ¢l

El capitan Macey, al llegar a su barco, di-
jo a su segundo:

__Desatraca 'y apartate de tierra mientras
estén los bandidos duefios del pueblo.

Imposible — respondié el piloto —. Fs-
tamos varados por la marea baja.

El viejo capitan hizo una mueca y resig-
nose a amoldarse a las circunstancias.

Eva, a bordo, pensaba en Bill, y como &i
éste respondiese al conjuro del recuerdo, apa-
recié a los ojos de ella oculto detrds de unos
fardos alineados en el muelle.

El corazén de la doncella amenazé salirse de
su cuerpo, y como ella vi6 también a los per-
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seguidores, no titubed en ir a reunirse con
el joven para ofrecerle la salvacidn.

En un santiamén estuvo Eva junto al ame-
ricano, que si bien se asusté al oir el rumor
de sus pasos y del escalo que hacia de la
muralla de los fardos, recobré al momento
la calma al ver al “muchacho” del café.

—Vengo a salvarle — dijole ella.

—¢ Tt a mi? — preguntd, extrafado e in
crédulo, él.

—Si. Venga.

—i Chis! No te muevas ni grites. Podrian
descubrirnos, y esa gente tiene muy mala
sangre.

—Bueno. Me quedaré aqui, a su lado... por
si le sucede algo, ayudarle a salir del apuro.

—¢Como en el café... que gritabas lo mas
alejado posible de mi?

—;Yo...2 No me vi§ usted -bien.

—Bueno... bueno... Céillate o te doy un
puiietazo, por embustero,

—iOh! ;Un pufietazo? ;A mi...?

Bill mir¢ fijamente a Eva y al verle el cu-
tis tan sonrosado y la boca tan fresca y los
ojos tan divines, creyd sofiar.

—:Ta eres chico, o chica? — preguntéle.

—DMe llamo Eva — limitése a decirle ella.

—Ya... ya sospechaba yo que usted era
una mujer,

Instantdneamente, Bill cambié el tuteo por
un trato mas respetuoso, al hallarse delante
de una dama, pero maldita la gracia que le
hacia la presencia de Eva, pues no era parti-
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dario de las aventuras con faldas, por las des-
agradables sorpresas que reservan muchas ve-
ces,

Pero Eva, al descubrir su personalidad,
trato de interesar al hombre que a ella le in-
teresaba extraordinariamente, y le dijo:

—So6lo podra usted salvarse de los bandidos
escondiéndose en mi barco.

—: Yo en su barco? Ya estoy bien aqui.
Gracias.

—Bueno... Como usted quiera...

Eva enmudecio un momento, lo cual no de-
jaba de ser un sacrificio, v luego, como dis-
traidamente, apoderése de una cuerda que
hall6 a pocos pasos suyos, y dijo a Bill, ha-
ciendo varios nudos y -mostrandole uno de
ellos ;

—Este es el nudo de los amantes.

—: Y a mi qué me cuenta usted? — respon-
dio Bill malhumorado.

Eva, sin tomar en serio el enfado de Bill,
continud, juntando los extremos de la cuer-
da atada:

—-Ahora los amantes se besan.

Y luego, separando dichos extremos;:

-——Ahora los amantes se separan.

Bill seguia preocupado, y, sin vacilar mas,
Eva tomo una enérgica resolucion ante el des-
dén de su amado.

—Voy a ensenarle a usted un modo de
anudar de los marineros.
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—Déjeme en paz, muchacha, que no estoy
para bromitas.

—No sea usted tan severo... ;Qué mal hay
en que le ensefie ese modo de anudar tan sen-
cillo y tan practico?

—Ahora los awmantes se separan.

—Bueno, pero dejara usted de importunar-
me, ;verdad?

—>51. Ve usted? He aqui el lazo... el de
los amantes, como le llamo yo. Introduzca
usted las manos en los dos extremos. Asi.
Ahora aprieto... aprieto fuerte... v hago otro
lazo... con el que quedan atadas las piernas.
Y ahora es usted mi prisionero. ;Qué le pa-
rece?
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—i Debi figurarmelo! jEs usted una loca!
i Haga el favor de desatarme en seguida, o
grito y va usted a saber lo que es bueno!

—Eso es: grite y lo salvajes del® “Tigre
Azul” vendran a saludarle, .o mejor es que
se quede usted ahi tranquilamente, ésperando
que el Destino se encargue de usted como sea.

—i Desateme, le he dicho!

— Addio, mio caro! ¢

Lo que acababa de hacer Eva no era de su
invencion. Dos hombres de la tripulacién del
barco de su padre habian atado y arrojado
al agua a uno de los bandidos del ‘‘Tigre
Azul” que se acercaban al «Perlan.

Eva alcanzo a dichos hombres, que seguian
vigilando, y les dijo:

—Detras de esos fardos hay un hombre
que ha querido ofenderme. Yo sola lo he ata-
do. Traedlo a bordo.

Los dos hombres obedecieron al momento,
v Bill, quieras que no, fué conducido a la bo-
dega del “Perla”, sin que el capitan =e ente-
rase.

A poco, presentaronse en el barco “El Ti-
gre Azul” y sus jefes con varios soldados.
Fué inutil oponerse a que subiesen a bordo.

El bandido encardse con el capitan.

—(Capitan, llevaras a Cha-Flan ¥ sus sol-
dados hasta Mokong en tu barco.

El viejo Macey se resistia a obedecer, v
dijo entonces “El Tigre Azul”:

—: No quieres llevar a Cha-Flan? 1£s igual.
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Cha-Flan te llevara a ti, v no repliques si
no quieres perder la vida.

Los soldados embarcaron seguidamente, con
todo el botin cobrado en el pueblo, sin olvi-
dar al pastor protestante, por el rescate del
cual tenia “El Tigre Azul” la intencidon de
pedir una buena suma

El Pastor suplic al bandido:

—Sefior Tigre, no me embarquen ustedes
porque me mareo. Prometo pagar mi rescate
cuando ustedes vuelvan.

51, jverdad, rico, carifio, precioso? jQué
listo eres!

Y el Pastor fué encerrado con el resto del
botin.

Eva, satisfecha de tener en el barco a Bill,
subio a cubierta y tropezdse con “El Tigre
Azul”, quien, al verle, le dijo examinandole
de muy cerca:

—:Ta eres hombre o mujer?

El capitan, que vio brillar en los ojos del
villano la llama del pecado, apresurose a con-
testar :

—FEs mi hijo.

—Demasiado guapo para que sea hombre
— replicd el bandido. Y se alejo.

Eva, asustada, habia marchado, y se pro-
metia no volver a presentarse ante aquel sal-
vaje capaz de todas las hazafias... no ocupan-
dose en otra cosa que en procurar que Bill
no fuese descubierto.

Y el “Perla” se hizo a la mar, llevando a
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bordo a Bill y a los piratas que le habian es-
tado buscando inatilmente.

&
* %
El millonario Ricardo Stanley buscé a su

hijo por todas partes. v al fin un chino didle
noticias suyas. ;

——: T eres hombre o mujer?

—Balco melicane lleva joven melicano.

—Gracias, muchacho. Pero ;hacia donde ha
partido el barco ese con mi hijo?

—Balco melicano marchado Mokong ochen-
ta millas, '

—iAh! Iré en su seguimiento, cueste lo
(ue cueste — dijo el atribulado padre. Y arro-
jando unas monedas a los chinos que le ro-
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deaban, alejése en su automovil hacia la Co-
mandancia de Marina.

En tanto, el segundo del “Perla’ hacia con-
ducir a su presencia- a dos marineros que se
habian enrolado y se negaban a trabajar, v
con ellos a- Bill, que, encontrado, tenia que
responder del delito de ofensas a Eva.

Uno de los marineros en cuestion, negan-
dose nuevamente a trabajar, fué derribado de
un tremendo pufietazo por el segundo.

El otro marinero, en vista de lo expeditivo
que era el segundo, renunci-a su testarudez y

se puso a trabajar en seguida.

Ahora le tocaba el turno a Bill.

—; Usted es un.valiente que ofende a las
mujeres v que, ademas, se niega a trabajar

a bordo como castigo? pregunto el segun-
do al amado de Eva.

—Si. Yo soy el que se niega a trabajar...
pero no un ofensor de nadie... v menos de
la nifia boba esa. ; Vava con la hromista ves-
tida de muchacho!

—Aqui no grita nadie mas que el capitan
vy vo. ;Estamos? ]

—i Aqui grito vo también, porque tengo ra-
zon! Y no me amenace, porque va usted a
ver como contesto.

El capitan intervino en la cuestion, después
de asegurarle Eva que Bill la habia ofendido.
v dijo al segundo:

—Haz llevar a este sefiorito a la cala y
amarralo al mastil para que no provoque al-
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gun conflicto, hasta que volvamos a Shang
Tung.

Eva cuidaria de que nada faltase a su ama-
do, v como éste no parecia hacerle el menor
caso, recurri6 a su amigo el cocinero para
contarle sus cuitas v pedirle sus consejos:

—iQué te pasa. nina? — dijole el buen
hombre.

—; Sabes que yo he vibrado ya? Pero él,
ni vibra ni parece dispuesto a vibrar, Esta
aqui. Yo le hice conducir a bordo pretextan-
do que me habia ofendido.

—: De modo que estas loca por él?

- Loquisima !

—i Hasta lloras! jCaramba! ; Como corres,
hija mia!

—No te burles, Jack. ;Qué podria yo ha-
cer para que €l vibrara?

—Muy sencillo, hija mia: tendras que ves-
tirte de mujer.

—; De mujer?

Si. Mira: en el almanaque hay varios cli-
sés de mujeres sugestivas. Copia de ellas. Pre-
séntate a tu amado muy guapa y seductora,
vy veras como vibra. El almanaque no falla.

Eva encerrdse en su camarote v buscd la
manera de vestirse poco mas o menos comn
las mujeres de los fotograbados del almana-
que, que iban casi desnudas. Las tortinas de
seda de su cama dieron la solucion a la donce-
lla, vy gracias a ellas y a una serie de colla-
res y brazaletes que su padre guardaba en
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una caja, vistiose de mujer... |y qué mujer!
Como elegante, no digamos nada; pero como
mujer... jsalve, diosal... estaba para comeér-
sela,., hermosisima de verdad.

Con su libro-consejero aparecig sobre cu-
hierta un momento nada mds, para bajar a la

Con su libro-consejero aparecié sobre cii-
bierta un momento nada mds...

cala, pero ese instante basté para que “El Ti-
gre Azul” la viese desde popa.
Eva bajé a la cala, e imitando las posturas
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de las mujeres representadas en el libro, evo-
luciond alrededor de Bill, atado al mastil.

El joven, asombrado, miraba de arriba a
abajo a Eva, y cuando ésta se detuvo ante él
haciendo gestos de bailarina loca, le dijo, co-
mo si tal cosa:

—DBueno... ;Qué quiere decir todo eso?

—iEh? Pero... Parece mentira que usted
no lo entienda. Esta bien claro en el Almana-
que.

Bill echése a reir, sin dejar de contemplar
a Bva, y exclamo:

—i Lo que me gusta mas de usted son las
hotas! ;Qué finas san! ;Va usted a pisar
uvas?

—iOh! ;Se burla usted de mi?

“El Tigre Azul” presentdse en aquel nio-
mento ante los dos jovenes, y apoderandose
de Eva, en quien reconocio al supuesto hijo
del capitan, traté de besarla, codicioso de sus
encantos a la vista.

Bill rugié de indignacién y logré derribar
de una patada al miserable, pero hubiera si-
do fustigado sin piedad por el latigo de éste
de no cubrirle Eva con su cuerpo.

i Habia vibrado ya Bill?

lla cosa no estaba clara, porque lo mismo
podia haber obrado por amor que por defen-
der, sin interés ninguno, a una mujer ata-
cada.

“El Tigre Azul” iba a apartar a Eva de
Bill, pero acudieron el capitin y varios mari-
neros, obligando a aquél a disculparse,
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—Estaba jugando con tu hijo, capitan —
dijo el villano al viejo Macey, que blandia un
revolver,

Eva sigui6 a su padre, a quien dijo:

—Papa, solo queria que me viese vestida
de sefiora.

—Ya hablaremos de lo que voy a hacer
contigo. Por de pronto, permanecerds ence-
rrada en tu camarote hasta que lleguemos a
Mokong, y alli,.. alla veremos... ;

Por su lado, “El Tigre Azul” daba orde-
nes a los suyos, odiando a Bill:

—Esta noche, al llegar a Mokong, secues-
traréis a ese seflorito americano y a la hija
del capitan, y ti, Wi-Wi, me los presentaras
en tierra.

Al anochecer, el velero “Perla” f[ondeaba
en! Mokong y los bandidos descargaron su
hotin.

Eva, encerrada en su camarote, estaba cus-
todiada por Jack, el cocinero.

Al enterarse de que habian llegado a Mo-
kong, la doncella dijo a su amigo y consejero:

—Déjame salir, Jack. Debo dar libertad a
ese pobre joven.

—No puede ser, nifia, no puede ser. Tu pa-
dre me dejaria en tierra para siempre.

—No seas malo, Jack. Yo tuve la culpa
de que trajeran a ese joven a bordo, pero fué
porque le amo,

Jack, apiadado, cerrd los ojos, v Eva pudo
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salir de su encierro, alcanzando rdapidamente a
Bill en la cala.

Le libro de sus ligaduras y le dijo:

—Estamos en puerto. Ya puede usted mar-
charse,

Eva fingia indiferencia, pero sus ojos, al
mojarse con lagrimas, la. delataron.

Bill vi6 ese detalle tan elocuente, v pregun-
tole :

—:De verdad quiere usted que me vaya?

—Naturalmente..., Sélvese... Véavase...

—iDe verdad? |

—Claro...

—Pues me voy... Pero... jno me da usted

beso de despedida?

Bill estaba seguro — su corazon se lo esta-
ba diciendo — del amor de Eva y también
del suyo. Por eso se complacia en atormen-
tarla, para obligarla a confesar cuinto le que-
ria, a pesar de que en aquel momento noe ‘es-
tuviese vestida de mujer, sino de muchacho.

Eva acercé sus labios a los de Bill v los
besé suavemente, :

Y Bill iba a marcharse, pero Eva, pujando-
le de la corbata, le detuvo... y entonces el
amor, un amor fuerte, un amor que hacia
llorar a Eva como si tuviera una gran pena,
unio los labios de los dos  jévenes.

Pero los bandidos se apoderaron de Bill a
viva fuerza, y Eva, que logré ser salvada por
su padre, quiso salvar a Bill o estar junto a
él, y encerrose en un arca de grandes pro-
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porciones, pensando, eon razon, que adonde
fuese Bill iria el arca,

Y. en efecto, Bill fué conducido al pala-
cio que “El Tigre Azul” tenia en Mokong
por habérselo usurpado a un mandarin; y Eva
rambién fué llevada alli, dentro del arca.

YV Bill iba a marcharse, pero Eva..

El bandido insulté a Bill, mas éste, en opor-
tuna réplica, le dijo: i
— Me tienes a mi, pero no tienes a la hija
del capitdn, y eso me consuela. }’0 sé que
pagando un buen rescate me dejaras en liber-

tad. ;
—; Silencio! — gritd el bandido, cuyo ea-

rActer habia tan acertadamente definido Bill

29

con calma de hombre que sabe que puede pa-
gar buen precio por su vida,

Wi-Wi, desesperado, veiase ya colgando de
una cuerda en el jardin del palacio. en casti-
go de su fracaso, pero he aqui que la casua-
lidad vino en su ayuda: por el arca donde es-
taba encerrada Eva se asomaba la boina de
ésta.

Bill sabia que Eva estaba alli, pues acaba-
ha de besarla en el momento en que, derri-
bado en tierra por un empujon del bandido
a Wi-Wi, que cay6 sobre él, fué a parar jun-
to al arca, oculto de todas las miradas por un
cortinaje; y al reconocerle, Eva levants la ta-
pa y le beso loca de alegria,

“El Tigre Azul” hizo abrir el arca, y al
aparecer Eva, dijo Wi-Wi a su jefe, mintien-
do astutamente:

—LFEsta es una sorpresa que te tenia yo pre-
parada, Sefior de los Valientes. Ya no me cor-
tards la cabeza, jverdad?

Bill, atado y custodiado por varios solda-
dos, trinaba.

Para vengarse de él, “El Tigre Azul”, ce-
gado por la belleza de Eva y envidioso de que
ella amase al americano, mandé que le aplica-
sen un buen castigo, para que no olvidase nun-
ca la consecuencia de la patada que le diera
en cierta ocasidn.

En cuanto a Eva, ordené que la engalana-
sen como prometida suya, v sus drdenes fue-
ron prestamente acatadas,

Entretanto, el padre de Bill habia reunido
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algunas tropas chinas para perseguir, en Mo-
kong, a los bandidos vy rescatar a su hijo.

Subié con algunos soldados a bordo del
«Perlar, en el que el capitan se lamentaba de
la desaparicion de su hija y de Bill, y pre-
gunto al viejo Macey:

—Capitan,’ soy el padre de Bill Stanley.
Usted escondig en su barco a mi hijo. :Dbn-
de esta?

—Sefior, yo le explicaré... Pero ahora lo
que le interesa es saber que los bandidos se
lo llevaron junto con mi hija. Precisamente
estabamos -pensando en pedir e] auxilio de las
autoridades.

~ Vengan ustedes conmigo. Yo tengo a mi
disposicion una compafiia de soldados.

Lejos estaba el bandido de sospechar que
su castigo estaba proximo. Eva, engalanada
como novia suya, acaparaba toda su atencion.

Para obligarla a acatar sus caprichos, “El
Tigre Azul” mostro a Eva la escena del mar-
tirio de Bill, v ocultando su célera, la valero-
sa joven, fingiendo carifio al villano, le dijo:

i Ve usted? Este nudo, hecho con su la-
tigo, significa dos corazones en un solo lazo...
Su corazon y el mio...

—3No me engafias? Mira que si me enga-
nases... _

—Déjeme que le ensefie un lazo nuevo, muy
curioso. Ve usted? Ahora, pase usted sus
manos y vera... Asi. ; No nota usted nada? ; Ya
estd! Este otro nudo ata las piernas, y con la
coleta de su cabeza de bruto afiadida a todo
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esto, queda usted para el arrastre. ;P oild!
Tras de eso, Eva liberté a Bill, y antes de

que los bandidos pudiesen reaccionar, los pa-

dres de los dos jovenes, con los soldados, en-

—Asi. ;No nota usted nada? ;Va estd!

traban en el palacio, deteniendo a los ladro-
11€5,

Bill, al reunirse con su padre, le dijo, mos-
trandole a Eva:

—Papa, saluda a tu futura nuera.

—g Casarte tit con una china? ; Nunca!

El viejo Macey aparté a su hija de los
millonarios, y al decirle ella que queria ca-
sarse con Bill, le contest6:

—: Casarte ti con ese sefiorito? | Nurica !
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Los dos suegros no querian ceder, pues eran
dos tiranos.

Los hijos, para ocultarse de ellos, metiéron-
se dentro de sendas anforas, de gran tamafio,
y una de las .veces que se asomaron al exte-
rior, para ver si habia pasado el peligro, vie-
ron al pastor protestante, escondido también,
lleno de miedo, en otra anfora; y exclamoé
Bill, no saltando de jabilo porque el anfora
no- permitia tanto:

—El Cielo nos proteje! :Sefior Pastor,
quiere usted casarnos?

—Con mucho gusto,

Y la union fué un hecho.

Casados ya, los esposos se descubrieron, y
dijo Bill a su dulce compafiera:

—Eva, mi vida, esta es la primera vez,
desde que te conozco, que me veo libre de li-
gaduras.

Ella ridse v contesto, abrazandole con toda
su alma:

—:;Te olvidas, amor mio, del nudo que
nos ha echado el cura?

Era verdad... pero aquel nudo era tan sua-
ve... que gustoso se dejaba atar Bill para toda
la vida.

FIN
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